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TROC int., ab 1427; ‘Ausruf, der Verachtung ausdrückt’ – ‘okrzyk
wyrażający pogardę’: 1427 KsMaz II nr 2844, Stp Czso vczinil Staszek
Grzimalye, tho za gego poczanthkem, kedi nan myecza dobil i rzekl gemu:
Trocz, curwe macere sinv! ◦ [LBel.] ca.1450 GlWroc 61r., Stp Qui autem
dixerit fratri suo racha, trocz, reus erit concilio (Mat 5, 22). – nur Stp. �
Etym: mhd. truz, tratz, trutz subst. m., ‘Widersetzlichkeit, Feindseligkeit,
als Interjektion: Trotz (sei dir geboten!)’, Lex.
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